
62624

Doppel-Kreuzungs-Weiche
Double slip switch

Traversée-jonction double
Dubbele kruiswissel

Doble cruce desvío
Deviatoio inglese doppio

Dubbel korsningsväxel
Dobbelt krydsningssporskifte
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Handschalthebel und Elektroantrieb serienmäßig

Delivered from the factory with manual hand lever and electric 
mechanism

Levier de commande et moteur électrique montés de série

Standaard handbediening en electrische aandrijving

Palanca manual y motor eléctrico de serie

Leva di commutazione manuale ed azionamento elettromagne-
tico montati di seria

Är försedda med handspak och el-driving från fabriken

Håndbetjening og elektrisk drev seriemæssigt indbygget
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Konventioneller Betrieb: Anschluss mit Stellpult • Conventional operation: Connection to a control box

Exploitation conventionnelle: connexion au pupitre de commande • Traditioneel bedrijf: Aansluiting met seinschakelaar

Funcionamiento convencional: Conexión con cuadro de mando • Funzionamento tradizionale: Collegamento con il quadro di comando

Konventionell drift: Anslutning med ställlpult • Konventionel drift: Tilslutning med kontrolpult

















 = braun • brown • brun • bruin • marrón •  marrone • brun • brun

 = gelb • yellow • jaune • geel • amarillo •  giallo • gul • gul 

 = blau • blue • bleu • blauw • azul • blu • blå • blå

Märklin 72090

Trix 66596 
Märklin 72720

16 V ~/16 V =
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Unabhängige Beleuchtung: Anschluss mit Schaltpult • Independent lighting: Connections to a control box

Eclairage indépendant: Raccordement au tableau de bord • Onafhankelijke verlichting: Aansluiten via schakelkast

Alumbrado individual: Conexión con cuadro de mando • Illuminazione indipendente: Collegamento con il quadro di commutazione

Oberoende belysning: Koppling via ställpult • Uafhængig belysning: Tilslutning med kontaktpult








66594

Märklin 72090

 = braun • brown • brun • bruin • marrón •  marrone • brun • brun

 = gelb • yellow • jaune • geel • amarillo •  giallo • gul • gul 

16 V ~/16 V =
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Weichen-Kombinationen

Turnout combinations

Ensemble d’aiguillages 

Combinaties met Wissels

Combinaciones de desvíos 

Combinazioni di deviatoi 

Kombinationer för växlar

Sporskifte-kombinationer

62624

62612

62172

62172

6262462172

6217262624

6217262624

62224
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62612

62612

62611

62624

62172

62172

62172 62172 62172

62172 62172

62172

62188

62172 62188

6217262188 62188

62188 62188

62188

62188

Weichen-Kombinationen

Turnout combinations

Ensemble d’aiguillages 

Combinaties met Wissels

Combinaciones de desvíos 

Combinazioni di deviatoi 

Kombinationer för växlar

Sporskifte-kombinationer
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62612

62624

62172

62172

62172 62172

62172

62188

62172 62188

6217262188 62188

62188

62188

077

077

62230

62130

62130

62
13

0

62
67

2

62
67

2

62224

Weichen-Kombinationen

Turnout combinations

Ensemble d’aiguillages 

Combinaties met Wissels

Combinaciones de desvíos 

Combinazioni di deviatoi 

Kombinationer för växlar

Sporskifte-kombinationer
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